&islo z registra zmlav U PSK: 701/2017/ODDFIN

X interreg 4

resk  Polsko-Slovensko

ZMLUVA O POSTUPENI
NARODNEHO SPOLUFINANCOVANIA

PRE PROJEKTOVEHO PARTNERA 2 V RAMCI STRESNEHO PROJE KTU

Uzavreta v sulade s 8 269 ods. 2 zak. €. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v plathom
zneni s prihliadnutim na § 25 ods. 1 zak. €. 292/2014 Z. z. o prispevku poskytovanom
Z eurdpskych Strukturalnych a investi¢énych fondov a o zmene a doplheni niektorych
zédkonov (dalej aj ako ,Zakon o ESIFY) ana § 20 ods. 2 zak. & 523/2004 Z. z.
o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zakonov
v plathom zneni a 8§ 8 ods. 1 pism. e) zak. €. 583/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach
Uzemnej samospravy a o zmene a doplneni niektorych zédkonov v plathom zneni

Cislo zmluvy:

Postupca:

so sidlom:
zastupeny:

ICO:

DIC:

Bankové spojenie:
€islo U étu IBAN :

(dalej len ,Zmluva®)

I.  Zmluvné strany

PreSovsky samospravny kraj

Namestie mieru €. 2, 080 01 PreSov

MUDr. Petrom Chudikom, predsedom samospravneho kraja
37870475

2021626332

Statna pokladnica

SK21 8180 0000 0070 0037 8056

(dalej len ,Postupca“ alebo ,Projektovy partner 1)

Postupnik:

so sidlom:
zastupeny:

ICO:

DIC:

Bankové spojenie:
€islo U étu IBAN :

Zilinsky samospravny kraj

Komenského 48, 011 09 Zilina

Ing. Jurajom Blanarom, predsedom samospravneho kraja
37808427

2021626695

Statna pokladnica

SK91 8180 0000 0070 0055 5761

(dalej len ,,Postupnik” alebo ,Projektovy partner 2)

(spolo¢ne dalej len ,zmluvné strany*)

Projekt je spolufinancovany Eurépskou Uniou z Eurépskeho fondu regionalneho rozvoja v ramci Programu cezhrani¢nej spoluprace
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II. Uvodné ustanovenia

1. Tato Zmluva sa uzatvara v nadvaznosti:

a) Na Zmluvu o poskytnuti finanéného prispevku z Eurépskeho fondu regionalneho
rozvoja, ktord uzatvoril dfia 13.08.2016 Poskytovatel - Riadiaci organ
(Ministerstvo rozvoja Polskej republiky) a Veduci partner (Zwiazek Euroregion
.ratry’) ako Hlavny prijimatel finanéného prispevku 2z Eurépskeho fondu
regionalneho rozvoja (dalej len ,Zmluva o poskytnuti FP* a ,EFRR*) v ramci
projektu s ndzvom Spaja nés priroda a kultara (dalej len ,Projekt*), €islo Zmluvy
0 poskytnuti FP z EFRR: PLSK.01.01.00-12-0005/16-00. Zmluva o poskytnuti FP
upravuje zmluvné podmienky, prava a povinnosti medzi Poskytovatelom
a Hlavnym prijimatelom pri poskytnuti finanéného prispevku z EFRR na realizaciu
aktivit Projektu, ktory je predmetom Schvalenej Ziadosti o finanény prispevok
(dalej len ,Ziadost o FP*).

Ziadost' o FP schvalena rozhodnutim Monitorovacieho vyboru &. 19/2016 zo dna
01.04.2016 v ramci vyzvy na predkladanie Ziadosti v rdmci prvej osi Programu —
streSné projekty Programu cezhraniénej spoluprace Interreg V-A Polsko —
Slovensko.

v

b) Na Zmluvu o narodnom spolufinancovani pre Projekt ¢. PLSK.01.01.00-12-
0005/16, ktora bola uzavreta medzi Ministerstvom pédohospodarstva a rozvoja
vidieka SR (Narodny orgéan, poskytovatel narodného spolufinancovania)
a Projektovym partnerom 1 (dalej len ,Zmluva o narodnom spolufinancovani®) dria
27.03.2017.

¢) Na Partnerskd zmluvu uzatvorenu dria 28.06.2016 partnermi Projektu na jeho
realizaciu (dalej len ,Partnerskd zmluva“).

2. Postupnik prehlasuje, Ze so zmluvami podla bodu 1 sa riadne oboznamil v ¢ase pred
podpisanim tejto zmluvy.

3. Na zaklade Zmluvy o poskytnuti finanéného prispevku (oznacenej v bode 1 pismeno
a) tohto ¢lanku tejto zmluvy) a Zmluvy o narodnom spolufinancovani (oznacenej v
bode 1 pismeno b) tohto ¢lanku tejto zmluvy) poskytne Narodny organ (Ministerstvo
pbdohospodarstva a rozvoja vidieka SR) Projektovému partnerovi 1 na realizciu
uréenych aktivit Projektu spolufinancovanie zo Statneho rozpoctu Slovenskej
republiky vo vySke najviac 277 186,82 EUR (slovom dvestosedemdesiatsedemtisic
stoosemdesiatSest EUR a osemdesiatdva eurocentov), z ktorych je suma
117 112,01 EUR - ako suma informativna - uréena pre projektového partnera 2.

Projekt je spolufinancovany Eurépskou Uniou z Eurépskeho fondu regionalneho rozvoja v ramci Programu cezhrani¢nej spoluprace
Interreg V-A Pol'skd republika — Slovenska republika 2014 — 2020.
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Informativne rozdelenie prispevku zo Statneho rozpoctu Slovenskej republiky medzi
jednotlivych partnerov Projektu zo SR:

Podiel poskytnutého
Vyska poskytnutého finanéného prispevku na
finanéného prispevku celkovych opravnenych
vydavkoch partnera

Identifikacia partnera

PreSovsky samospravny kraj 160 074,81 EUR 10,00 %

Zilinsky samospravny kraj 117 112,01 EUR 10,00 %

Zmluvné strany maju v Projekte podfa bodu 1 tohto ¢lanku finanéna G€ast a vystupuju
ako projektovi partneri.

Zmluvné strany spolu s dalSimi partnermi Projektu uzavreli na jeho realizaciu
Partnerskd zmluvu v rdmci Programu cezhrani¢nej spoluprace Interreg V-A Pol'sko -
Slovenska republika 2014-2020, v ktorej si upravili prava a povinnosti pri spoloénej
realizacii aktivit Projektu.

V Partnerskej zmluve sa zaviazali, okrem iného, plnit si povinnosti vyplyvajace
z dokumentov upravujucich implementaciu Programu cezhrani¢nej spoluprace
Interreg V-A Polsko - Slovenska republika 2014-2020, samostatne znaSat pina
a vyhradnd zodpovednost za realizaciu Gloh, ktoré im boli pridelené a ktoré boli
popisané v schvalenej Ziadosti o finan&ny prispevok.

Kazdy z partnerov zodpoveda za pripadné nedostatky pri realizacii Gloh v ramci
Projektu a za Skody spbsobené v rdmci Projektu.

[ll. Predmet a a €el Zmluvy

Predmetom tejto Zmluvy je Uprava zmluvnych podmienok, prav a povinnosti medzi
Postupcom a Postupnikom pri  postdpeni poskytnutého spolufinancovania
zo Statneho rozpoc€tu SR, na realizaciu uréenych aktivit Projektu, realizovanych
Projektovym partnerom 2, ktoré st predmetom Projektu.

Ucelom tejto Zmluvy je postipenie poskytnutého narodného spolufinancovania
uréenych aktivit Projektu zo Statneho rozpoctu SR pre:

Program spoluprace: Interreg V-A Polsko — Slovenska republika 2014 — 2020,
Spolufinancovany fondom: Eur6psky fond regionalneho rozvoja
Prioritna os: 1 — Ochrana a rozvoj prirodného a kultarneho dedi¢stva

cezhraniéného Uzemia

Projekt je spolufinancovany Eurépskou Uniou z Eurépskeho fondu regionalneho rozvoja v ramci Programu cezhrani¢nej spoluprace
Interreg V-A Pol'skd republika — Slovenska republika 2014 — 2020.
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Investi€na priorita: Zachovanie, ochrana, podpora arozvoj prirodného
a kulturneho dedi¢stva (6¢)

Specificky ciel 1 - Zintenzivnenie trvalo udrzatelného vyuZitia
kultirneho  aprirodného  dediCstva  navStevnikmi
a obyvatelmi

ktoré bolo Postupcovi poskytnuté Narodnym organom.

Postupca sa zavazuje, Ze na zaklade tejto Zmluvy postapi poskytnuté
spolufinancovanie Postupnikovi vyluéne za predpokladu, Ze Postupnikovi vznikne
narok na finanény prispevok z EFRR na realizaciu urenych aktivit Projektu
na zaklade Zmluvy o poskytnuti FP a Partnerskej zmluvy. Postupca postupi
Postupnikovi spolufinancovanie v sulade s ustanoveniami tejto Zmluvy, so vSetkymi
dokumentami, na ktoré Zmluva odkazuje a s platnymi a u€innymi vSeobecne
zavaznymi pravnymi predpismi Slovenskej republiky a pravnymi aktmi Europskej
anie.

Postupnik sa zavézuje prijat poskytnuté/postupené spolufinancovanie zo Statneho
rozpocCtu SR v sllade s podmienkami stanovenymi v tejto Zmluve, Projekt realizovat
riadne av€as v sulade stouto Zmluvou, Zmluvou o poskytnuti FP a Partnerskou
zmluvou.

IV. VySka , obsah a zodpovednos t' za pouZitie spolufinancovania

Postupca postupi Postupnikovi poskytnuté spolufinancovanie zo Statneho rozpoctu
SR najviac do vysky 117 112,01 EUR (slovom: stosedemnésttisic stodvanast EUR
ajeden eurocent), prijaté Postupcom zo Statneho rozpo€tu SR, na realizaciu
uréenych aktivit Projektu. Ur€ené aktivity Projektu predstavuju vyclenenu €ast aktivit,
ktoré vykonava Postupnik a na realizovanie ktorych je uréené spolufinancovanie
zo Statneho rozpo€tu SR v stanovenom pomere k prostriedkom EFRR uvedenom
v prilohe €. 4 Zmluvy o poskytnuti FP.

Postupca postupi Postupnikovi spolufinancovanie zo Statneho rozpoctu SR len v takej
vysSke, akd bude pre Postupnika uréena zo strany Narodného organu na zaklade
schvalenej Ziadosti o platbu. Koneéna suma spolufinancovania zavisi od vysky
schvalenych opravnenych vydavkov na realizaciu uréenych aktivit Projektu, avSak
celkovéa vyska uvedend v bode 1 tohto ¢lanku méze byt prekro€ena najviac do vysky
1 EUR (slovom: jedno EURO) ato len z technickych dévodov na stane Narodného
organu ako poskytovatefa narodného spolufinancovania.

Postupnik sa zavazuje pouzit spolufinancovanie zo Statneho rozpoc€tu SR na Uhradu
celkovych opravnenych vydavkov na realizaciu urlenych aktivit Projektu

Projekt je spolufinancovany Eurépskou Uniou z Eurépskeho fondu regionalneho rozvoja v ramci Programu cezhrani¢nej spoluprace
Interreg V-A Pol'skd republika — Slovenska republika 2014 — 2020.
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a za podmienok stanovenych touto Zmluvou, Zmluvou o poskytnuti FP a Partnerskou
zmluvou.

Opravnenym obdobim pre vydavky je obdobie, ktoré zacina dfiom splnenia kritérii
opravnenosti Projektu Veducim partnerom, ktoré je stanovené v Zmluve o poskytnuti
FP z EFRR.

Postupnik je vyluéne zodpovedny za opravnenost vydavkov, transparentnost
hospodarskej verejnej sutaze, spravnost, hospodarnost a Ucelnost pouZitia
spolufinancovania zo Statneho rozpoc¢tu SR, ktoré mu bude postupené zo strany
Postupcu.

Postupnik je vyluéne zodpovedny za nedostatky zistené kontrolou/auditom v sulade
s Clankom IX. Tejto Zmluvy.

V. Vysporiadanie finan €énych vz ahov a zmluvna pokuta

.V pripade vzniku povinnosti vratenia spolufinancovania zo Statneho rozpodctu alebo
jeho Casti je Narodny organ opravneny urcit, Ze v ramci daného uctovného roka
a daného projektu neuplatiuje a nevymaha sumu v zmysle ¢lanku 122 ods. 2
Nariadenia EP a Rady (EU) &. 1303/2013, a to za podmienok uvedenych v ods. 2
tohto ¢lanku.

Postupnik je povinny:

a) vrétit spolufinancovanie alebo jeho €ast, alebo ak mu vznikol kurzovy zisk; suma
podla ods. 1 tohto ¢lanku sa uplatni na thrnna sumu celkového nevyCerpaného
spolufinancovania,

b) vratit prostriedky poskytnuté/postupené omylom; suma podla ods. 1 tohto ¢lanku
sa vtomto pripade neuplatiuje — povinnost vratit cell sumu prostriedkov
poskytnutych/postupenych omylom,

c) vrétit spolufinancovanie alebo jeho Cast, ak Postupnik porusil ustanovenia
v3eobecne zavaznych pravnych predpisov SR alebo pravnych aktov EU, a toto
poruSenie znamena Nezrovnalost podfa ¢lanku 2 odseku 36 Nariadenia EP
a Rady (EU) &. 1303/2013 (najma pouzitie spolufinancovania alebo jeho &asti
v rozpore s uréenym Ucelom alebo nad ramec opravnenia, ¢im dbjde k vySSiemu
Cerpaniu spolufinancovania alebo jeho Casti atd.); suma podla ods. 1 tohto
¢lanku sa uplatni na uhrnnd sumu Nezrovnalosti,

d) vrétit spolufinancovanie alebo jeho Cast, ak Postupnik porusil (a toto porusenie
malo alebo mohlo mat vplyv na vysledok verejného obstaravania) pravidla
a postupy verejného obstaravania v sulade so vSeobecne zavaznymi pravnymi
predpismi SR; vySku vratenia uréi Narodny organ na zéklade Rozhodnutia
Eurépskej komisie C(2013) 9527 z 19.12.2013 o stanoveni a schvaleni

Projekt je spolufinancovany Eurépskou Uniou z Eurépskeho fondu regionalneho rozvoja v ramci Programu cezhrani¢nej spoluprace
Interreg V-A Pol'skd republika — Slovenska republika 2014 — 2020.
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usmerneni o urceni finanénych oprav, ktoré ma Komisia uplatfiovat na vydavky
financované Uniou v ramci zdiefaného hospodarenia pri nedodrzani pravidiel
verejného obstaravania; suma podla ods. 1 tohto ¢lanku sa uplatni na poskytnuté
spolufinancovanie alebo jeho Cast,

e) vratit spolufinancovanie alebo jeho Cast v inych pripadoch, ak to ustanovuje
Zmluva alebo ak doSlo k zaniku Zmluvy o poskytnuti FP z dévodu mimoriadneho
ukonc€enia Zmluvy o poskytnuti FP; suma podla ods. 1 tohto ¢lanku sa uplatni
na poskytnuté spolufinancovanie alebo jeho ¢ast,

f)  vratit Postupcovi spolufinancovanie zo Statneho rozpoctu SR alebo jeho €ast, ak
porusil povinnosti uvedené vtejto Zmluve, Zmluve o poskytnuti FP
alebo Partnerskej zmluve a poruSenie povinnosti znamena porusenie finanénej
discipliny podla 8 31 ods. 1 pismena a), b), c), d) zakona &£.523/2004 Z. z.
o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorSich predpisov; suma podla ods. 1 tohto ¢lanku sa uplatni
na poskytnuté spolufinancovanie alebo jeho ¢ast,

g) vratit Postupcovi spolufinancovanie zo Statneho rozpoctu SR alebo jeho ¢ast, ak
to na zéklade kontroly vykonanej opravnenym subjektom ur€i Narodny orgén;
suma podla ods. 1 tohto ¢lanku sa uplatni na poskytnuté spolufinancovanie alebo
jeho ¢ast,

h) vrétit Postupcovi spolufinancovanie zo Statheho rozpodétu SR alebo jeho Cast
v pripade, Ze Riadiaci organ priamo alebo prostrednictvom Veduceho partnera
poZiada Postupnika o vratenie finanéného prispevku z EFRR; suma podfa ods. 1
tohto ¢lanku sa uplatni na poskytnuté spolufinancovanie alebo jeho €ast,

i) vratit

i. Cisty prijem z Projektu, ak bol v obdobi troch rokov od Finanéného ukonéenia
Projektu vytvoreny prijem podla ¢lanku 61 ods. 6 nariadenia EP a Rady (EU)
€. 1303/2013 a zaroven ked sa nepouziju vynimky podfa ¢l. 61 ods. 7 tohto
nariadenia,

ii. vratit iny Cisty prijem z Projektu v pripade, ak bol poas Realizicie aktivit
Projektu vytvoreny prijem podfa &lanku 65 ods. 8 nariadenia EP a Rady (EU)
¢. 1303/2013;

Suma podla ods. 1 tohto ¢lanku sa v tomto pripade neuplatfiuje.

j) ak to ur¢i Narodny organ ako poskytovatel narodného spolufinancovania, vratit
spolufinancovanie alebo jeho &ast, v pripade, Ze ciefové hodnoty ukazovatelov
vystupu, uvedené v Ziadosti o FP neboli dosiahnuté. V pripade, Ze Postupnik
riadne zdokumentuje od neho nezavislu pric¢inu nedosiahnutia cielovej hodnoty
ukazovatefov deklarovanej v Ziadosti o FP a potvrdi snahy zamerané
na dosiahnutie ukazovatefov, Narodny organ méze odstupit od uloZenia sankcii

Projekt je spolufinancovany Eurépskou Uniou z Eurépskeho fondu regionalneho rozvoja v ramci Programu cezhrani¢nej spoluprace
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vo forme vratenia spolufinancovania alebo jeho ¢asti. Suma podfa ods. 1 tohto
¢lanku sa uplatni na poskytnuté spolufinancovanie alebo jeho ¢ast.

3. Ak dbjde k odstupeniu od Zmluvy o poskytnuti FP, je Postupnik povinny vratit
Postupcovi spolufinancovanie zo Statneho rozpoctu SR vyplatené do ¢asu odstupenia
od Zmluvy o poskytnuti FP.

4. V pripade vzniku povinnosti vratenia Cistého prijmu (za uétovné obdobie) podla ods. 2
pism. i) sa Postupnik zavazuje:

a) vratit Cisty prijem do 31. januara roku nasledujuceho po roku, v ktorom bola
zostavend uctovna zavierka alebo, ak sa v zmysle vSeobecne zavaznych
pravnych predpisov SR vztahuje povinnost overenia (¢tovnej zavierky
auditorom, po roku, v ktorom bola U¢tovna zavierka auditorom overena;

b) oznamit Postupcovi prislusnd sumu Cistého prijmu najneskor do 16. januara roku
nasledujiceho po roku, v ktorom bola zostavena ucétovna zavierka, resp.
v ktorom bola uc¢tovna zavierka overend auditorom a poZiadat Postupcu
o informéciu k podrobnostiam vratenia Ccistého prijmu (napr. ¢&islo uctu,
identifikaéné ¢islo platby (variabilny symbol)). Postupca zasle tuto informaciu
Postupnikovi bezodkladne.

Ak Postupnik cisty prijem riadne a v€as nevrati, Postupca bude postupovat pri
vysporiadani prijmu podla ods. 5 aZ 10 tohto ¢lanku. resp. podla pokynov Narodného
organu.

5. Ak nie je spolufinancovanie alebo jeho Cast vratené z dévodov uvedenych v ods. 2
v nadvaznosti na ods. 1 tohto ¢lanku iniciativne zo strany Postupnika, sumu vratenia
spolufinancovania alebo jeho &asti stanovi Narodny organ v Ziadosti o vratenie
(,ZoV“), ktori zaSle Postupcovi prostrednictvom SL2014 alebo inym vopred
dohodnutym spésobom. Postupca na zéklade ZoV vyzve Postupnika na vratenie
spolufinancovania alebo jeho ¢asti. V pripade odstupenia od Zmluvy o poskytnuti FP
alebo v pripade povinnosti vratenia na zéklade rozhodnutia spravneho organu,
Postupca nie je povinny zaslat Postupnikovi ZoV, kedZe suma, ktora sa ma vratit,
vyplyva priamo z odstUpenia od Zmluvy o poskytnuti FP, resp. zo znenia daného
rozhodnutia; lehota na vratenie na zaklade odstipenia od Zmluvy o poskytnuti FP
alebo spravneho rozhodnutia je rovnakéa ako na vratenie na zéklade ZoV podla ods. 6
tohto ¢lanku. Postupca v ZoV uvedie vy3ku spolufinancovania alebo jeho ¢asti alebo
prijmu, ktord ma Postupnik vratit a zaroven urci Cisla uctov, na ktoré je Postupnik
povinny vratenie spolufinancovania alebo jeho &asti a prijmu vykonat. V sulade s ods.
6 toho ¢lanku Postupca v ZoV uréi aj lehotu na vratenie spolufinancovania.

6. Postupnik sa zavazuje vratit’ spolufinancovanie alebo jeho €ast alebo prijem uvedeny
v ZoV v sllade s nasledovnymi podmienkami:

a) Ak Postupnik neopravnene pouZil spolufinancovanie alebo jeho ¢ast, Narodny

organ ako poskytovatel narodného spolufinancovania vystavi a zaSle Postupcovi

Projekt je spolufinancovany Eurépskou Uniou z Eurépskeho fondu regionalneho rozvoja v ramci Programu cezhrani¢nej spoluprace
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ZoV a Postupca je povinny do 10 pracovnych dni od jej doru¢enia vyzvat
Postupnika na vratenie spolufinancovania alebo jeho &asti, resp. prijmu v lehote
do 30 pracovnych dni od datumu odoslania vyzvy Postupcom. V pripade, Ze si
Postupnik neprevezme zasielku zasieland doporu¢enou poStou a uloZenu
na poSte v odbernej lehote, zasielka sa povazuje za doru¢enu driom vratenia
zasielky odosielatelovi, aj ked sa adresat o obsahu uloZenej zésielky
nedozvedel. Postupca vyzve tymto spdsobom Postupnika maximalne dvakrat,
pricom druhd vyzvu zaSle do 10 pracovnych dni odo dna uplynutia prvej lehoty,
pricom Postupnikovi ur€i lehotu na vratenie tak, aby neprekrodila lehotu 60
pracovnych dni od datumu dorudenia ZoV Postupcovi Narodnym organom,
a ktora bude vypracovana rovnakou formou a bude obsahovat rovnaké
nalezitosti ako vyzva prva. Postupnik je povinny vratit' spolufinancovanie alebo
jeho C&ast, resp. prijem na ¢&. U¢tu Postupcu, ktoré je uvedené vo vyzve
na vratenie finanénych prostriedkov zaslanej Postupcom Postupnikovi v zmysle
tohto bodu. Ak z dévodu necinnosti Postupnika bude Postupca nuteny zaslat
druhd vyzvu vzmysle vySSie uvedeného, je Postupnik povinny uhradit
Postupcovi okrem dlznej Ciastky a drokov aj zmluvni pokutu vo vySke 0,5%
z dlZnej sumy.

b) Pokial Postupnik ani na zaklade tejto druhej vyzvy prostriedky na ucet Postupcu
v stanovenej lehote nevréati, Postupca pisomne informuje Narodny organ
najneskér do 10 pracovnych dni od uplynutia lehoty stanovenej Postupnikovi
v druhej vyzve a uvedie zdévodnenie nemoznosti vratenia prostriedkov.

c) Ak Postupnik nevrati spolufinancovanie alebo jeho Cast, resp. prijem riadne
a véas na zaklade ZoV, t. celkova lehota na vratenie finanénych prostriedkov
presiahla 60 pracovnych dni a ani nedéjde k uzatvoreniu dohody o splatkach
alebo dohody o odklade plnenia, Postupca oznami porusenie finanénej discipliny
Narodnému organu ako poskytovatelovi narodného spolufinancovania, ktory:

i. oznami poruSenie pravidiel a podmienok uvedenych v tejto Zmluve, za ktorych
bolo spolufinancovanie poskytnuté/postupené, prislusSnému spravnemu
organu ako podnet na zacCatie spravneho konania (ak ide o poruSenie
finan&nej discipliny) alebo

ii. oznami poruSenie pravidiel a podmienok uvedenych v tejto Zmluve, za ktorych
bolo spolufinancovanie poskytnuté, Uradu pre verejné obstaravanie (ak ide
0 poru3enie pravidiel a postupov verejného obstaravania) alebo

iii. postupuje podla § 41 ods. 5 zakona o prispevku z ESIF alebo

iv. postupuje podla osobitného predpisu (napr. Civilny sporovy poriadok)
a uplatni pohladavku na vratenie Casti finanénych prostriedkov uvedenych
v ZoV na prislusnom organe (napr. na sude).

7. Postupnik je povinny v lehote do 7 pracovnych dni od uskutoCnenia vratenia
spolufinancovania alebo jeho Casti alebo prijmu, ktoré sa uskuto€nilo formou platby
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na UCet oznamit Postupcovi toto vratenie na tlaCive ,Oznamenie o vysporiadani
finanénych vztahov“. Prilohou ,Oznamenia o vysporiadani finan¢nych vztahov* je
vypis z bankového Uctu preukazujici realizaciu uskuto€nenej platby.

8. Postupnik je povinny vratit spolufinancovanie alebo jeho c&ast alebo prijem
s vyznacenim identifikacie platieb v sulade ,Usmernenim Ministerstva financii SR
€. 3/2015 - U k schéme procesov vratenia financnych prostriedkov v ramci finanéného
riadenia Strukturalnych fondov, Kohézneho fondu, Eurépskeho fondu pre rybné
hospodérstvo a Eur6pskeho ndmorného a rybarskeho fondu“ v platnom zneni.

9. Postupnik realizuje vratenie spolufinancovania alebo jeho €asti formou platby na Gcet.

10. Vratenie spolufinancovania alebo jeho Casti formou platby na ucéet je Postupnik
povinny realizovat prostrednictvom platobného prikazu na ucet uvedeny v Ziadosti
o0 vratenie.

11. Pohladavku Postupcu voci Postupnikovi na vratenie spolufinancovania alebo jeho
Casti a pohladavku Postupnika voc&i Postupcovi na poskytnutie/postipenie
spolufinancovania podla tejto Zmluvy je mozné vzajomne zapocitat. Ak
k vzajomnému zapoditaniu nedbjde z dbvodu nesuhlasu Postupcu, Postupnik je
povinny vréatit sumu uréend v uz doru¢enej ZoV do 15 dni od doru¢enia oznamenia
Postupcu, Ze s vykonanim vzajomného zapocitania nesuhlasi alebo do uplynutia
doby splatnosti uvedenej v ZoV, podla toho, ktor4 okolnost nastane neskér.
Ustanovenia ods. 4 aZz 10 tohto ¢lanku sa pouZiju primerane.

12. Ak Postupnik nevréati spolufinancovanie alebo jeho &ast na spravne ucty, prislusny
zavazok Postupnika zostdva nesplneny a finanéné vztahy voci Postupcovi sa
povazuju za nevysporiadané.

13. Ak Postupnik zisti vznik nezrovnalosti suvisiacej s Projektom, je povinny tato
nezrovnalost bezodkladne oznamit Postupcovi a Narodnému organu a zaroven mu
predlozit prislusné dokumenty tykajuce sa tejto nezrovnalosti a vysporiadat tdto
Nezrovnalost postupom podla ods. 5 az 12 tohto ¢lanku; ustanovenia tykajlce sa
ZoV sa nepouziju. Uvedené povinnosti ma Postupnik do 31.08.2027. Téato doba sa
predizi ak nastanu skutognosti uvedené v ¢lanku 140 Nariadenia EP a Rady (EU) &.
1303/2013, a to o ¢as trvania tychto skuto&nosti.

14. Proti akejkolvek pohladavke na poskytnutie/postupenie spolufinancovania ako aj proti
akymkolvek inym pohladavkam Postupcu vo€i Postupnikovi vzniknutych
z akéhokolvek pravneho dévodu Postupnik nie je opravneny jednostranne zapocitat
akukolvek svoju pohladavku.
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15. Za dodrzZiavanie prav a povinnosti Postupnika v oblasti finan€énych vztahov a pokut za
porusenie zmluvnych povinnosti Postupnikom je zodpovedny vyluéne Postupnik.
Plnenie povinnosti na vratenie poskytnutého/postupeného spolufinancovania
zo Statneho rozpoc¢tu SR podla bodu 2 tohto ¢lanku, alebo Uhradu pokuty vratane
prisluSenstva uskutoéni Postupnik na Ucet Postupcu.

16. Zmluvné strany, postupca a postupnik, dohodli pre pripad poruSenia podmienok
dojednanych v tejto zmluve zmluvna pokutu vo vySke 0,05 % zo sumy nevrateného
FP zo SR alebo jeho Casti resp. prijmu za kazdy defi ome3kania pri nevrateni FP
Zo Statneho rozpodtu SR postupnikom postupcovi.

17. Ak zo strany Postupnika dbéjde k poruseniu takych povinnosti, ktoré budd mat
za nasledok finan&nu sankciu pre Postupcu zo strany tretich subjektov, Postupnik sa
zavazuje uhradit’ takuto sankciu vratane prisluSenstva Postupcovi na zaklade jeho
pisomnej vyzvy. Postupca musi skutoénost uvedenld v predchadzajlucej vete
preukazat pisomnymi dokladmi sved¢iacimi o zanedbani povinnosti postupnika
a zaroven je povinny vyzvat postupnika, aby sa k predmetnym pisomnym dokladom
vyjadril. V pripade, ak postupnik preukazatelne - doloZenim inych dokladov vyvrati
ich obsah Uplne alebo Ciasto¢ne, ustanovenie prvej vety tohto ods. sa vo¢i nhemu
neuplatni resp. sa uplatni iba v nevyhnutnej miere.

VI. Uétovnictvo a uchovavanie U étovnej dokumentacie

1. Postupnik, ktory je u€tovnou jednotkou podfa zdkona €. 431/2002 Z. z. o uctovnictve
v zneni neskorSich predpisov, je povinny vramci svojho Uc€tovnictva Gctovat
o skuto€nostiach tykajacich sa Projektu:

a) Vv analytickej evidencii a na analytickych uctoch v ¢leneni podfa jednotlivych
projektov, ak Uctuje v sustave podvojného uctovnictva,

b) v uctovnych knihach podfa 8 15 zékona ¢&. 431/2002 Z. z. o G¢tovnictve v zneni
neskorSich predpisov so slovnym a Ciselnym oznacenim Projektu v tcétovnych
zapisoch, ak uctuje v sustave jednoduchého uctovnictva.

2. Postupnik je povinny uchovavat a ochranovat Gctovnd dokumentaciu a ind
dokumentéciu tykajucu sa Projektu v sulade so zékonom ¢&. 431/2002 Z. z.
0 Uctovnictve v zneni neskorSich predpisov. Tuto povinnost mé Postupnik v lehote
uvedenej v ods. 4 tohto Clanku av sulade s ¢lanku 140 Nariadenia Eurdpskeho
parlamentu a Rady (EU) &. 1303/2013. Tato doba sa prediZi, ak nastand skutonosti
uvedené v ¢lanku 140 Nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1303/2013
o Cas trvania tychto skuto&nosti.
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Postupnik je povinny, pre GcCely certifikaéného overovania na poZziadanie predlozit
CertifikaCnému organu nim uréené uctovné zaznamy v pisomnej forme a v technickej
forme, ak vedie Postupnik uctovné zaznamy v technickej forme podfa § 31 ods. 2
pismena b) zakona €. 431/2002 Z. z. o Uctovnictve v zneni neskorSich predpisov.
Tdato povinnost ma Postupnik po dobu, po ktora je povinny viest' a uchovavat' uctovnu
dokumentéciu alebo ini dokumentéciu podfla odseku 2. tohto ¢lanku.

Postupnik je povinny uchovavat Dokumentaciu k Projektu do 31.12.2028 a do tejto
doby strpiet vykon kontroly/auditu/overenia na mieste zo strany opravnenych oséb
v zmysle &lanku IX. tejto Zmluvy. Uvedena doba sa prediZi v pripade, ak nastani
skuto&nosti uvedené v ¢&lanku 140 Nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
¢. 1303/2013 o c¢as trvania tychto skuto€nosti. V pripade poskytnutia minimalnej
pomoci je Postupnik povinny uchovavat' dokumentaciu, ktora sa tyka jej poskytnutia
po dobu 10 fiskalnych rokov od datumu jej poskytnutia. (Tento termin sa nevztahuje
na kontrolu vykonavanu po dobu udrZatelnosti Projektu (2027)).

VII.Uéty prijimate Fa

Postupca zabezpeci poskytnutie/postupenie spolufinancovania zo Statneho rozpoctu
SR, po jeho poukézani zo strany Narodného orgéanu, Postupnikovi bezhotovostne
na ucet vedeny v EUR. IBAN Postupnika je uvedeny v ¢lanku | tejto Zmluvy.

Postupnik je povinny udrziavat Gcet otvoreny a nesmie ho zrudit az do doby
finanéného ukonCenia realizacie aktivit Projektu. Téato povinnost sa vztahuje aj
na ostatné Ucty otvorené Postupnikom podfa tohto ¢lanku.

Postupnik méze realizovat uhrady opravnenych vydavkov aj z inych uc¢tov otvorenych
Postupnikom pri dodrzani podmienok existencie 0¢tu uréeného na prijem
spolufinancovania zo S&tatneho rozpo¢tu SR a realizacie aktivit Projektu
prostrednictvom rozpoctu. Postupnik je povinny bezodkladne pisomne oznamit
Postupcovi a Narodnému organu identifikaciu tychto Uctov.

VIIl.  Platby

Po pripisani platby na u¢et Postupcu od Narodného organu, je Postupca povinny
bezodkladne previest opravneny podiel spolufinancovania zo Statneho rozpoc¢tu SR
alebo jeho &ast, na zéklade schvélenej Ziadosti o platbu, na Uget Postupnika
uvedeny v ¢lanku | Zmluvy. Ak Postupca riadne a v€as nesplni povinnost, ktora pre
neho vyplyva z predchadzajiacej vety, ma Postupnik pravo pozadovat od Postupcu
zaplatenie Grokov z omeSkania vo vyske 0,05 % z dIZznej sumy za kazdy deh
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omeSkania, ako aj zmluvnej pokuty vo vyske 0,5% z dlZznej sumy a Postupca sa
zavazuje aroky a z omeskania a zmluvnu pokutu Postupnikovi zaplatit.

Den pripisania platby na uU€et Postupnika sa povazuje za den Cerpania
spolufinancovania zo Statneho rozpoctu SR alebo jeho Casti.

. Ak Postupnik uhrddza vydavky Projektu v inej mene ako EUR, prislusné uctovné
doklady vystavené Dodavatefom v tejto mene su Postupnikovi preplacané v EUR.
Do Ziadosti o platbu je povinné zahrnGt opravnené vydavky prepoéitané na EUR
mesacnym kurzom Eurdpskej komisie platnym v tom mesiaci, v ktorom je zostaveny
Vykaz vydavkov. Tento kurz zverejiiuje Eurépska komisia kazdy mesiac na webovom
sidle www.ec.europa.eu./budget a zaroven je zverejiiovany aj na webovom sidle
Programu. Pripadné rozdiely z dévodu pouZitia réznych mien znaSa Postupnik.

IX. Kontrola, audit, overenie na mieste

Postupnik sa zavazuje, Ze umozni vykon kontroly/auditu/overenia na mieste zo strany
opravnenych oséb na vykon kontroly/auditu/overenia na mieste v zmysle prisluSnych
pravnych predpisov SR a EU a tejto Zmluvy. Postupnik je poéas vykonu
kontroly/auditu/overenia na mieste povinny najmd preukadzat opravnenost
vynaloZzenych vydavkov a dodrZzanie podmienok poskytnutia nérodného
spolufinancovania zo Statneho rozpoltu SR v zmysle tejto Zmluvy, Zmluvy
o poskytnuti FP z EFRR a ostatnych suvisiacich dokumentov.

Postupnik je povinny zabezpecit pritomnost os6b zodpovednych za realizaciu
urenych aktivit Projektu, vytvorit primerané podmienky na riadne a v€asné
vykonanie kontroly/auditu/overenia na mieste a zdrzat sa konania, ktoré by mohlo
ohrozit zacatie a riadny priebeh vykonu kontroly/auditu/overenia na mieste.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu/overenia na mieste mézu vykonat
kontrolu/audit/overenie na mieste u Postupnika kedykolvek od podpisu tejto Zmluvy
aZz do 31.12.2028. Uvedena doba sa predizi v pripade ak nastani skuto&nosti
uvedené v ¢lanku 140 Nariadenia EP a Rady (EU) &. 1303/2013 o ¢as trvania tychto
skuto€nosti.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu/overenia na mieste su opravnené najma:

a) Vstupovat do objektov, zariadeni, prevadzok, na pozemky a do inych priestorov
Postupnika, ak to suvisi s predmetom kontroly/auditu/overenia na mieste.

b) PoZadovat od Postupnika, aby predloZil originadlne doklady a ind potrebnu
dokumentéaciu, zaznamy dat na pamatovych médiach, vzorky vyrobkov alebo iné
doklady potrebné pre vykon kontroly/auditu/overenia na mieste a dalSie doklady
suvisiace s Projektom v zmysle poZiadaviek opravnenych oséb na vykon
kontroly/auditu/overenia na mieste.
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c) Oboznamovat sa s uGdajmi a dokladmi, ak suvisia s predmetom
kontroly/auditu/overenia na mieste.

d) Vyhotovovat kopie Udajov a dokladov, ak sudvisia s predmetom
kontroly/auditu/overenia na mieste.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu/overenia na mieste su najma:
a) Narodny organ a nim poverené osoby,

b) Najvy3si kontrolny drad SR, prislusny Urad vladneho auditu a nimi poverené
osoby,

c) Ministerstvo financii SR a jeho spolupracujdce organy a nimi poverené osoby,
d) splnomocneni zastupcovia Europskej komisie a Eurépskeho dvora auditorov,

e) osoby prizvané organmi uvedenymi v pismeno a) az d) v sulade s prisluSnymi
pravnymi predpismi SR a EU.

Postupnik je povinny bezodkladne prijat opatrenia na napravu nedostatkov, zistenych
kontrolou/auditom/overovanim na mieste v zmysle spravy z kontroly/auditu/overenia
na mieste v lehote stanovene] opravnenymi  osobami na  vykon
kontroly/auditu/overenia na mieste. Postupnik je zarovern povinny zaslat osobam
opravnenym na vykon kontroly/auditu/overovania na mieste informaciu o splneni
opatreni prijatych na napravu zistenych nedostatkov bezodkladne po ich splneni.

X. Zmena zmluvy

Zmluvu je mozné menit alebo dopifat len na zéklade vzajomnej dohody oboch
zmluvnych stran, pricom akékolvek zmeny a doplnky musia byt vykonané vo forme
pisomného a ocislovaného dodatku k tejto Zmluve, pokial v Zmluve nie je uvedené
inak.

Postupnik je povinny oznamit Postupcovi vSetky zmeny a skuto€nosti, ktoré maju
vplyv alebo sdvisia s plnenim tejto Zmluvy alebo sa akymkolvek spbsobom tejto
Zmluvy tykaju alebo moézu tykat, a to aj v pripade, ak ma Postupnik ¢o i len
pochybnost o dodrzZiavani svojich zavazkov vyplyvajucich z tejto Zmluvy, a to
bezodkladne od ich vzniku.

Postupca je povinny bezodkladne oznamit na svojom webovom sidle vSetky zmeny
a skuto€nosti, ktoré maju vplyv alebo suvisia s plnenim tejto Zmluvy, najma zmenu
sidla Postupcu a pod.
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Zmena Zmluvy nie je potrebnd v pripade, ak ide o zmenu identifikacnych
a kontaktnych ddajov zmluvnych stran, ktord nema za nasledok zmenu v subjekte
Postupcu, resp. Postupnika a touto zmenou nedéjde k poruSeniu podmienok
definovanych v Zmluve, v prislusnej Vyzve na predkladanie Ziadosti o FP
a programovej dokumentécii, odstranenia chyb v pisani, pocitani a inych zrejmych
nespravnosti; v tychto pripadoch postacuje bezodkladné pisomné oznamenie
0 zmene Udajov dorucené druhej zmluvnej strane formou doporuceného listu.

Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, Ze v pripade, ak dbéjde k zmene Programu,
Prirucky pre prijimatela, sa riadia touto zmenou.

XI. Prevod a prechod prav a povinnosti

Postupnik je opravneny previest prava a povinnosti z tejto Zmluvy na iny subjekt len
s predchadzajucim pisomnym suhlasom Postupcu a Narodného organu.

Postupnik je povinny pisomne informovat Postupcu a Narodny organ o skuto¢nosti,
Ze do6jde k prechodu prav a povinnosti z tejto Zmluvy a to bezodkladne, ako sa dozvie
0 moZznosti vzniku tejto skuto€nosti alebo vzniku tejto skuto&nosti.

K prevodu prav a povinnosti Postupnika na iny subjekt méze dojst az po udeleni
pisomného suhlasu Postupcu a Narodného orgadnu ako poskytovatela narodného
spolufinancovania s tymto prevodom alebo prechodom a po zuc¢tovani zrealizovanych
vydavkov, t. j. po predlozeni Ziadosti o platbu Narodnému organu a ich naslednom
schvaleni Certifikahym orgdnom, a to eSte pred samotnym prechodom alebo
prevodom prav a povinnosti.

Postupenie pohladavky Postupnika na vyplatenie spolufinancovania na tretiu osobu
nie je na zaklade dohody zmluvnych strdn mozné.

Po uskutocneni prechodu alebo prevodu prav na iny subjekt za splnenia vySSie
uvedenych podmienok je mozné pokraCovat' v realizacii Projektu.

Xll.Zavere éné ustanovenia

Zmluva nadobuda platnost’ diiom neskorSieho podpisu Statutarnymi orgadnmi oboch
zmluvnych strédn a Gac¢innost dfiom nasledujucim po dni jej zverejnenia obidvoma
zmluvnymi stranami. V pripade, ak zmluvné strany tejto zmluvy nezabezpecia
zverejnenie zmluvy podla predchadzajlcej vety tohto bodu v rovnakom case, za der
ucinnosti sa povazuje den nasledujdci po prvom zverejneni.
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2. Zmluvné strany vyhlasuju, Ze Zmluva neobsahuje Ziadne chranené informacie, ktoré
sa nem6zu spristupnit v zmysle prislusnych ustanoveni Zakona &. 211/200 Z. z.
o slobodnom pristupe k informéacidam a ozmene a doplneni niektorych zakonov
v zneni neskorSich predpisov.

3. Zmluva sa uzatvara na dobu uréiti ajej platnost a ucinnost kon&i ukoncenim
platnosti a u€innosti Zmluvy o poskytnuti FP.

4. V pripade, Ze si zmluvna strana neprevezme pisomnost zasieland doporu¢enou
postou a uloZzenlu na poste v odbernej lehote, pisomnost sa povaZuje za doru¢enu
tretim driom po vrateni pisomnosti odosielatefovi, aj ked sa adresat o obsahu
uloZenej pisomnosti nedozvedel.

5. Pre pocitanie leh6t plati, Ze do plynutia lehoty sa nezapocCitava der, ked doslo
k skuto€nosti urujucej zaciatok lehoty.

6. Lehoty uréené podfa tyZzdrov, mesiacov alebo rokov konc&ia sa uplynutim toho dnia,
ktory sa svojim oznaCenim zhoduje s dfiom, ked doSlo k skuto€nosti uréujlcej
zaciatok lehoty, a ak ho v mesiaci niet, poslednym dfiom mesiaca. Ak koniec lehoty
pripadne na sobotu, nedelu alebo sviatok, je poslednym drfiom lehoty najblizsi
nasledujuci pracovny defi.

7. Lehota je zachovana, ak sa posledny den lehoty podanie odovzda organu, ktory ma
povinnost ho dorucit alebo sa odoSle emailom alebo prostrednictvom SL2014.

8. Postupnik vyhlasuje, Ze mu nie si zname Ziadne okolnosti, ktoré by ovplyvnili jeho
opravnenost alebo opravnenost uréenych aktivit Projektu pouZit poskytnuty FP
z EFRR v zmysle podmienok, ktoré viedli k schvaleniu Ziadosti o FP pre Projekt
uvedeny v ¢lanku Il, bod 1 tejto Zmluvy.

9. Postupnik vyhlasuje, Ze vSetky vyhlasenia pripojené k Ziadosti o FP su pravdivé
a zostavaju ucinné pri podpise Zmluvy v nezmenenej forme.

10. Ak sa akékolvek ustanovenie tejto Zmluvy stane neplatnym v désledku jeho rozporu
s pravnymi predpismi SR a EU, nesposobi to neplatnost celej Zmluvy. Zmluvné
strany sa zavazuju v takomto pripade bezodkladne vzajomnym rokovanim nahradit
neplatné zmluvné ustanovenia novymi platnymi ustanoveniami tak, aby zostal
zachovany ucel Zmluvy a obsah jednotlivych ustanoveni Zmluvy.

11. Pripadné spory vztahujuce sa k tejto Zmluve, vratane sporov o jej platnost, vyklad
alebo ukonCenie sU0 Zmluvné strany povinné prednostne rieSit vzajomnymi
zmierovacimi rokovaniami a dohodami. V pripade, Ze sa vzdjomné spory Zmluvnych
stran vzniknuté v suvislosti s plnenim zavazkov podla Zmluvy alebo v suvislosti s fiou
nevyrieSia, Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, Ze vSetky spory vzniknuté
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zo Zmluvy, vratane sporov o jej platnost, vyklad alebo ukoncéenie, budu rieSené
na miestne a vecne prislusnom sude Slovenskej republiky podla pravneho poriadku
Slovenskej republiky.

12.Zmluva je vyhotovena v 4 vyhotoveniach, pricom po podpise Zmluvy dostane
Postupca a Postupnik po 2 vyhotovenia tejto Zmluvy.

13. Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si text Zmluvy vratane Zmluvy poskytnuti o FP z EFRR
a Zmluvy o narodnom spolufinancovani riadne a désledne precitali, jej obsahu
a pravnym uc€inkom z nej vyplyvajucim porozumeli, ich zmluvné prejavy su
dostato¢ne jasné, urcité a zrozumitelné, podpisujice osoby su opravnené k podpisu
tejto Zmluvy a na znak suhlasu ju podpisali.

V PreSove dna 11.09.2017 Ziline dia 27.09.2017
Za Postupcu: Za Postupnika:
MUDr. Peter Chudik, v.r. Ing. Juraj Blanér, v.r.

Tato zmluva bola zverejnena dia: 9.9.2017
Tato zmluva nadobdda Ucinnost dria: 10.9.2017
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